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2 DX-WD1335
Informations sur la sécurité et spécifications
ATTENTION : La surface de ce meuble 
en bois est conçue pour un produit dont le poids 
ne dépasse pas 50 lb (22,7 kg) et dont la largeur 
permettra de le poser de façon répartie sur ce 

meuble sans dépasser un porte-à-faux de 1 po de chaque 
côté de l’étagère supérieure. Une utilisation pour d’autres 
produits ou des produits plus lourds que le poids maximal 
spécifié peut provoquer une instabilité source de blessures.
N° de modèle : DX-WD1335
Distribué par Best Buy Purchasing, LLC

Poids admissible (étagère supérieure) : 50 lb (22,7 kg)
Poids admissible (étagère inférieure) : 25 lb (11,34 kg)
Dimensions hors-tout (L × H × P) :
36 × 21,75 × 15,75 po (91,44 × 55,25 × 40 cm)
Étagère supérieure (L × P) : 
35,25 × 12,75 po (89,54 × 32,39 cm)
Surface utile de l'étagère inférieure (L × H × P) :
30,25 × 5,5 × 12,75 po (76,84 × 13,97 × 32,39 cm)
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Outils nécessaires

Tournevis cruciforme n° 2
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204



3DX-WD1335
Éléments

Contenu de l’emballage : éléments
Remarque : Certains éléments ont une étiquette sur la bordure qui permet de les distinguer de ceux qui sont similaires. 

L’illustration ci-dessous permet d’identifier les éléments similaires.

Éléme
nt Description Qté

A Panneau latéral droit 1

B Panneau latéral gauche 1

C Panneau supérieur 1

D Étagère inférieure 1

E Arrière 1

Éléme
nt Description Qté

F Pied avant droit 1

G Pied avant gauche 1

H Pied arrière 2

I Traverse 1

J Rebord 1
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Fixations

Contenu de l’emballage : fixations
Vérifier que les fixations nécessaires à l’assemblage de ce meuble pour téléviseur sont fournies :

Étiquette Fixations Qté

K 2

L 13

M 6

N 7

O 2

P 2

Fixation 
Twist-lockMD

Ferrure d’assemblage 
à excentrique 
masquée

Goujon pour ferrure 
d’assemblage à 
excentrique

Vis pour ferrure 
d’assemblage à 
excentrique

Cornière

Cheville en bois

Étiquette Fixations Qté

Q 6

R 1

S 1

T 11

U 4

Cache de ferrure 
d'assemblage à 
excentrique

Colle

Étiquette 
d’avertissement

Vis à tête plate noire de 1 7/8 po

Vis à large 
tête noire 
de 9/16 po

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100mm

1 2 3 4in
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Instructions de montage

Étape 1 : 
Attention : Assembler le meuble pour téléviseur sur une moquette ou sur la boîte d’emballage vide pour éviter de 

rayer le meuble ou le sol.

Insérer une fixation Twist-lockMD (K) dans chacun des deux trous du panneau arrière (E).

Sont également nécessaires :

Important : Ne pas serrer les fixations Twist-lockMD à ce stade.

K (2)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 2 : 
1 Enfoncer 13 ferrures d’assemblage à excentrique masquées (L) dans les panneaux latéraux (A et B), le panneau 

supérieur (C) et le panneau arrière (E). Vérifier que les flèches des ferrures d’assemblage à excentrique masquées 
(L) pointent vers la bordure la plus proche.

2 Insérer la partie métallique d’un goujon de ferrure d’assemblage à excentrique (M) dans chaque ferrure 
d’assemblage à excentrique masquée, sauf ceux du panneau supérieur (C) et ceux des bords courts des 
panneaux latéraux (A et B).

Sont également nécessaires :

Ne pas insérer de goujons 
de ferrure d’assemblage à 
excentrique ici. Flèche

Flèche

Flèche

Flèche

Ne pas insérer de 
goujons de ferrure 
d’assemblage à 
excentrique dans 
ces bords.

Insérer la partie métallique 
du goujon de ferrure 
d’assemblage à 
excentrique dans la ferrure 
d’assemblage à 
excentrique masquée.

Important : Ne pas serrer les ferrures d’assemblage masquées à ce stade.

L (13) M (6)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 3 : 
Visser sept vis de ferrure d’assemblage à excentrique (N) dans les pieds avant (F et G) et le rebord (J).

Sont également nécessaires :

N (7)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Serrage des ferrures d’assemblage masquées : 
Pour les étapes restantes, utiliser ces illustrations pour les instructions sur le serrage des ferrures 
d’assemblage masquées.
Avertissement : Risque de dégâts ou de blessures. Les ferrures d’assemblage masquées doivent être 
serrées à fond. Si elles ne le sont pas, elles risquent de se desserrer et les éléments peuvent se séparer.

Sont également nécessaires :

Flèche

Veiller à tourner la ferrure 
d’assemblage masquée d’un 
minimum de 190° à un 
maximum de 210°. Prendre 
note du positionnement de la 
flèche de la ferrure 
d’assemblage masquée.

Flèche

Dans l'illustration ci-dessous, la 
ferrure d’assemblage masquée 
n’est pas assez serrée.

210°

190°

Tournevis cruciforme
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 4 : 
Aligner le rebord (J) avec le panneau supérieur (C), puis serrer les trois ferrures d’assemblage masquées.

Sont également nécessaires :

Côté avec ferrures 

d’assemblage masquées

Surface avec orifices

Tournevis cruciforme
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 5 : 
Aligner les panneaux latéraux (A et B) avec le panneau arrière (E), puis serrer les deux ferrures d’assemblage 
masquées.

Sont également nécessaires :

Face avec ferru
res 

d’assemblage masquées

Face avec fixations 

Twist-lock MD

Bordure avec fixations 
Twist-lockMD

Bordures avec ferrures 
d’assemblage à 
excentrique masquées

Bordures avec ferrures
d’assemblage à

excentrique masquées

Face sans ferru
re 

d’assemblage à 

excentriq
ue 

masquées

Tournevis cruciforme
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 6 : 
Attention : Vérifier soigneusement les éléments avant de les assembler. Le démontage d’éléments collés est très 

difficile.

1 Remplir les orifices des rebords (J) avec 1/4 à 1/2 de colle (R), puis insérer les chevilles en bois (P) dans ces 
orifices. Essuyer la colle qui est de trop.

2 Appliquer quelques gouttes de colle (R) dans les orifices des panneaux latéraux (A et B).
3 Aligner les panneaux latéraux (A et B) et le panneau arrière (E) avec le panneau supérieur (C) et le rebord (J). 

Vérifier que les chevilles, les fixations Twist-lockMD et les goujons des ferrures d'assemblage sont bien alignés 
avec les orifices correspondants, puis serrer les quatre ferrures d’assemblage masquées et les deux fixations 
Twist-lockMD.
Remarque : Essuyer la colle qui est de trop à l’aide d’un chiffon humide.

Sont également nécessaires :

®

Pour utiliser une fixation 
Twist-lockMD :

1 Insérer l'extrémité de 
la fixation en forme de 
goujon dans l'orifice 
de l'élément à joindre.
Remarque : L'extrémité 

de la fixation en 
forme de goujon doit 
rester complètement 
insérée dans l'orifice 
de l'élément à 
joindre lors du 
verrouillage de la 
fixation.

2 Serrer à fond la 
fixation à l'aide d'un 
tournevis cruciforme.

Extrémité 
en forme 
de goujon Face avec fixation 

Twist-lock MD

Face avec ferrures 

d’assemblage masquées

FlècheMaximale : 210°

Minimale : 
190°

Remplir les orifices avec 
1/4 à 1/2 de colle.

Tournevis cruciformeP (2) R (1)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 7 : 
1 Fixer deux cornières (O) au rebord (J) à l'aide de deux vis à large tête noires de 9/16 po (U).
2 Fixer la traverse (I) au rebord (J) à l'aide de deux vis à large tête noires de 9/16 po (U).

Remarque : La traverse n’a pas de trous pré-forés. Les vis seront serrées dans la rainure.

Sont également nécessaires :

Tournevis cruciformeO (2) U (4)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 8 : 
1 Aligner le pied avant droit (F) avec le panneau latéral droit (A) et le pied avant gauche (G) avec le panneau 

latéral gauche (B), puis serrer les quatre ferrures d’assemblage masquées (L).
2 Fixer les pieds arrière (H) aux panneaux latéraux (A et B) à l'aide de quatre vis à tête plate noires de 1 7/8 po (T).

Important : Vérifier que les pieds arrière (H) s’inclinent vers l’extérieur et loin du meuble.

Sont également nécessaires :

Tournevis cruciformeT (4)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 9 : 
Fixer l’étagère inférieure (D) aux panneaux latéraux (A et B) et au panneau arrière (E) à l’aide de sept vis à tête 
plate noires de 1 7/8 po (T).

Sont également nécessaires :

Bord long 
avec finition

Surface sans finition

Tournevis cruciformeT (7)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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Étape 10 : 
1 Redresser soigneusement le meuble en position verticale.
2 Appliquer l'étiquette d'avertissement (S) au panneau supérieur (C) où elle sera masquée par le téléviseur. 

Décoller la pellicule au dos de l’étiquette et appliquer l’étiquette tel qu’illustré.
Remarque :  Cette étiquette est permanente et conçue pour la durée de vie du produit. Une fois qu’elle est appliquée, 

ne pas essayer de la décoller.

3 Enfoncer un cache de ferrure d'assemblage à excentrique (Q) dans chaque ferrure d’assemblage masquée 
visible.

Pour le service à la clientèle, appeler le : 800-305-2204 (marchés américain et 
canadien)

Sont également nécessaires :

S (1)Q (6)
Besoin d’assistance? Appelez le 800-305-2204
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www.dynexproducts.com     (800) 305-2204
Distribué par Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423 É.-U.
© 2012 BBY Solutions, Inc.

Tous droits réservés.
DYNEX est une marque de commerce de BBY Solutions, Inc. déposée dans certains pays. Tous les 

autres produits et
noms de marques sont des marques de commerce appartenant à leurs propriétaires respectifs.

Certificat de conformité
1. Ce certificat s’applique au produit de Sauder Woodworking 

identifié dans ce livret de l’utilisateur.
2. Ce certificat s’applique aux règles de conformité de ce produit 

relatives à l'interdiction de la CPSC (Commission de surveillance 
des produits de consommation) des peintures au plomb (16 CFR 
1303).

3. Ce produit est fabriqué par :
Sauder Woodworking Company
502 Middle Street
Archbold, Ohio 43502
(419) 446-2711

4. Date de la fabrication : _______________
Numéro de lot : 345399
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